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¡Qué lindo pelo tienes tú, Rahel! 

el pelo tuyo y el pelo mío 

juntos estarán los dos, Rahel. 

 

¡Qué hermosa frente tienes tú, Rahel! 

la frente tuya y la frente mía 

juntas estarán las dos, Rahel. 

 

¡Qué hermosos ojos tienes tú, Rahel!, 

los ojos tuyos y los ojos míos 

juntos estarán los dos, Rahel. 

 

¡Qué hermosa boca tienes tú, Rahel! 

la boca tuya y la boca mía 

juntas estarán las dos, Rahel. 

 

¡Qué hermoso pecho tienes tú, Rahel! 

los pechos tuyos y los pechos míos 

siempre estarán juntos, Rahel. 

 

Quels beaux cheveux tu as, Rahel ! 

Tes cheveux et mes cheveux 

Seront les deux ensemble, Rahel. 

 

Quel magnifique visage tu as, Rahel ! 

Ton visage et mon visage 

Seront les deux ensemble, Rahel. 

 

Quels yeux magnifiques tu as, Rahel ! 

Tes yeux et mes yeux 

Seront les deux ensemble, Rahel. 

 

Quelle magnifique bouche tu as, Rahel ! 

Ta bouche et ma bouche 

Seront les deux ensemble, Rahel. 

 

Quelle magnifique poitrine tu as, Rahel ! 

Ta poitrine et ma poitrine 

Seront toujours ensemble, Rahel. 
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